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participante de sua formacdo. Assim, as hipdteses levantadas nao se sustentam:
a aglutinacdao de vogal inicial, por exemplo, realizou-se em poucos itens do PGG,
caracterizando-se como processo marginal na lingua. Contudo, é possivel que exista
uma restricao que evite verbos iniciados por vogais, o que parece dialogar com a
restricao encontrada nas linguas edoides (que participaram da formacdo do PGG), de
que palavras nominais sejam iniciadas por segmentos vocalicos.

Palavras-chave: Prosddia. Peso silabico. Proto-crioulo do Golfo da Guiné.

Abstract: The contact between Portuguese speakers and slaved multilingual African
populations on Sao Tome island, West Africa, started at the end of XV century, made
a new language emerge: The Proto-Creole of Gulf of Guinea (PGG). After a while,
the PGG branched into Santome, Lung’le, Angolar and Fa d’Ambd. Starting with
the hypothesis that lexicon formation of PGG would have prosodic motivation, we
investigate if factors such as uniformity and symmetry towards rhythm associated
to syllable weight (GHINI, 1993) would be engaged in the formation of a minimal
prosodic word (VIGARIO, 2003). Considering how some phonological processes might
be productive regarding to lexicon configuration in PGG (according to number of
syllables), we give special attention to vowel agglutination (o pé (Portuguese) > *ope
“foot”). Such linguistic process consists in the interpretation of a definite article
from Portuguese as part of the stem that follows, resulting in a new prosodic word
with two or three syllables. However, our results show that phonological and prosodic
system of PGG accepted the formation of words with more syllables as much as with
less syllables than there was in Portuguese that took part in PGG formation. Thus, the
initial hypothesis doesn’t sustain itself: vowel agglutination, for instance, occurred in
very few PGG words, showing itself as a hardly occurring process. Nevertheless, there
seems to be a restriction about verbs starting with vowels, dialoging with another
restriction found in Edoid languages (also involved in PGG formation) which states
nouns must start with a vowel segment.

Keywords: Prosody. Syllable weight. Proto-Creole of Gulf of Guinea.

Introducao!

Sao Tomé e Principe, localizado no Golfo da Guiné, eram ilhas
desabitadas até a vinda dos colonizadores portugueses, que la chegaram
no final do século XV. O contato entre o portugués do colonizador e
as linguas africanas que vieram com as populacdes capturadas no
continente africano para serem escravizadas fez com que ali emergisse
um novo cédigo linguistico: o protocrioulo do Golfo da Guiné (PGG),
que depois viria a dar origem as quatro linguas crioulas autdctones:
santome, lung’le, angolar e fa d’Ambo (FERRAZ, 1979; BANDEIRA,
2017).

Bandeira (2017), visando corroborar o parentesco genético
dessas quatro linguas, utiliza o método historico-comparativo para
reconstruir a fonologia do PGG. Ao coletar cerca de 2000 itens do 1éxico

1 O presente trabalho foi realizado com apoio da seguinte instituicdo de fomento a pesquisa:
Coordenacao de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior - Brasil (CAPES) - Cddigo de
Financiamento 001.
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comum as quatro linguas, a autora retine 536 conjuntos de cognatos,
assim como descreve o sistema consonantal, vocalico e silabico desse
ancestral comum, apresentando também processos fonolégicos que
foram responsaveis pela especiacdo dos protofonemas nos fonemas
encontrados nas linguas-filhas.

Um dos processos tratados pela autora é a aglutinacao de vogal,
em que artigos definidos de étimo portugués teriam sido interpretados
por aquela comunidade de falantes como parte da raiz do item lexical que
0 seguia, resultando numa nova palavra prosddica constituida por duas ou
trés silabas. Alguns autores ja se debrucaram sobre o assunto analisando
esse processo fonolégico nas linguas-filhas, levantando hipoteses de
influéncia das linguas bantas (SCHANG, 2000), e edoides (LADHAMS,
2007) e decalque do portugués (HAGEMEIJER, 2009b). Bandeira (2017)
levanta a hipdtese de que a criacdo dessas palavras poderia ter alguma
motivacao prosodica. A partir desse argumento, investigamos se fatores
como eurritmia (em numero de silabas) associado ao peso silabico e
formacao de uma palavra prosddica minima (VIGARIO, 2003) poderiam
participar do processo de formacdo do léxico do PGG.

Além dessa breve introducdo, apresentamos informacoes
historicas sobre a formacdo do protocrioulo do Golfo da Guiné, assim como
a motivagao para sua reconstruc¢ao. Em seguida, na se¢ao 2, descrevemos
brevemente caracteristicas gerais do método historico-comparativo e
seus termos especificos, assim como apresentamos o sistema fonoldgico
do PGG (subsecao 2.1), que é resultado da reconstrucao empreendida por
Bandeira (2017). Partimos entao, na se¢ao 3, para a descricao do corpus e
da metodologia utilizada nesse estudo sobre a influéncia de caracteristicas
ritmicas e do peso silabico na constituicdo das palavras prosddicas do PGG,
seguida de nossa analise na se¢do 4 e consideracoes finais (se¢ao 5).

Formacao do protocrioulo do Golfo da Guiné e sua reconstruc¢ao

As primeiras populacOes ndo africanas a habitarem as ilhas
eram formadas por degredados portugueses, madeirenses e cristaos
novos (cf. HLIBOWICKA-WEGLARZ, 2012, p. 178), além de 2000 criancas
judias deportadas do reino de Castela em 1493 por D. Jodo II de Portugal
(quinze anos depois, apenas 600 teriam sobrevivido e se casado com
africanos, segundo Holm (1989, p. 278)). A maioria da populacao das
ilhas, entretanto, era formada por africanos capturados no entao Reino do
Benin (hoje sudeste da Nigéria), conforme apontam indicios linguisticos
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e histéricos, como lacos comerciais e diplomaticos existentes entre os
portugueses e o Reino do Benin no final do século XV (HAGEMEIJER,
20093, p. 2). Parte desses cativos permanecia na ilha como escravos de
casa, enquanto outros eram comercializados como escravos de resgate.

De acordo com a hipdétese mais aceita (FERRAZ, 1979;
HAGEMEIJER, 2009a; BANDEIRA, 2017, entre outros), um codigo
emergencial teria se desenvolvido na ilha de Sdo Tomé nos anos iniciais
de sua ocupacdo - fase de habitacdo, que compreende o periodo de
1493 até o inicio do desenvolvimento comercial da producdo de acucar,
em 1515 (GARFIELD, 1992; HAGEMEIJER, 2009a) - e se nativizado
rapidamente entre os descendentes da primeira geracao de africanos
escravizados, dando origem ao protocrioulo do Golfo da Guiné (PGG).

A falta de embarcacOes para o transporte dos escravos de
resgaste ao seu destino final (Europa, Caribe e Brasil) fazia com que
estes chegassem a passar meses em Sao Tomé, contribuindo assim para
o processo de crioulizacdo. Além disso, o desequilibrio demografico
(nimero de lusofalantes menor do que o de cativos multilingues), o
contexto de confinamento e isolamento geografico e a falta de uma
atividade econdémica de envergadura (acarretando num maior contato
entre essas duas populacoes) fizeram com que os vinte e dois anos da
fase de habitacdo fossem um periodo propicio para a emergéncia desse
novo codigo linguistico, o PGG (HAGEMEIJER, 2009a).

A partir de 1515, tem inicio a fase de plantacdo, marcada pela
exploracdo intensiva de mao de obra escrava, o que alterou a dindamica
social e econdmica existente na ilha até entdo. Além disso, Sdo Tomé
passa a ser um grande entreposto de comércio de escravos no Atlantico,
de onde eram enviados para a feitoria da Mina, para Portugal e para as
plantacdes de cana de a¢icar nas Américas (cf. HLIBOWICKA-WEGLARZ,
2012, p. 178-179).

Nesse momento, acredita-se que o PGGja estivesse desenvolvido
e, devido a movimentacdo de populacdes para outras localidades, tenha
passado por especiacdes que resultaram nas quatro linguas crioulas do
Golfo da Guiné que surgem em diferentes cenarios, a saber: (a) santome
(ou forro), nos nucleos de colonizacao da ilha de Sao Tomé; (b) lung’le,
que se desenvolveu na ilha do Principe, (c) fad’Ambd62, na ilha de Ano Bom;
e (d) angolar, desenvolvido no contexto quilombola, em comunidades
formadas por ex-escravizados ao sul da ilha de Sao Tomé.

20 fa d’Ambd é uma das linguas-filhas do protocrioulo do Golfo da Guiné que se desenvolveu
na ilha de Ano Bom, hoje territério pertencente a Guiné Equatorial.
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Dessa forma, a partir da hipétese de que haveria um ancestral
comum as linguas crioulas do Golfo da Guiné, Bandeira (2017) reuniu
2000 itens do 1éxico comum entre as quatro linguas-filhas (santome,
lung’le, fa d’Ambé e angolar). Apds observar as regularidades e sub-
regularidades dessas quatro linguas, tanto nos ultimos anos quanto em
estados pretéritos, a autora descreveu e analisou a fonologia dessas
linguas, visando a reconstrucdo fonoldégica do PGG. Como resultado,
Bandeira (2017) apresenta 536 conjuntos de cognatos, assim como
caracteristicas fonologicas dessa protolingua: seu sistema consonantal,
vocalico, sildbico e acentual, além de processos fonolégicos que teriam
participado da constituicao das 536 protoformas do PGG que foram
reconstruidas.

Reconstrugdo fonoldgica e o PGG reconstruido

A reconstrucao fonoldgica do PGG foi realizada através do uso
do método histérico-comparativo, que tem como objetivo recuperar
o maximo possivel a lingua ancestral, a protolingua3, através da
comparacao de itens que compartilham tracos fonémicos e semanticos
nas linguas descendentes.

O método historico-comparativo é muito utilizado para
a reconstrucao da fonologia de uma lingua, visto que este é um
sistema fechado, possuindo um numero finito de elementos. A partir
da reconstrucdao dos fonemas da protolingua, é possivel realizar a
reconstrucao de itens do seu vocabulario.

Para a aplicagdo do método historico-comparativo, é
necessario reunir cognatos. Um cognato é uma palavra que é aparentada
a outra nas linguas-irmas justamente por terem sido herdadas de uma
lingua ancestral comum. Através da comparacdo de cognatos é possivel
verificar os reflexos nas linguas-filhas, ou seja, o descendente do “som”
existente na lingua ancestral, e propor qual seria o fonema ancestral na
protolingua que esta sendo reconstruida.

A aplicacdo do método histérico-comparativo para a
realizacdo da reconstrucdo fonoldgica é realizada através de etapas (cf.

3 Campbell (1998, p. 111-112) apresenta a descri¢do de conceitos e termos técnicos utilizados na
aplicacdo do método histérico-comparativo. Segundo o autor, uma protolingua é (i) uma lingua
ancestral outrora falada da qual descendem outras linguas; (ii) a lingua reconstruida pelo
método histérico comparativo que representa a lingua ancestral da qual as linguas que estdo
sendo comparadas descendem; sendo ideal que (i) e (ii) coincidam, significando que a aplicacdo
do método tenha sido eficaz. Linguas-irmds, por sua vez, sdo aquelas que sdo descendentes de
um ancestral comum, pertencendo a mesma familia.
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CAMPBELL, 1998, p. 112-132), de modo sistematico, proporcionando
uma checagem dos itens reconstruidos a medida que a reconstrucao do
sistema fonoldgico da protolingua avanca.

Bandeira (2017), para a reunidao de cognatos, fez uso de
literatura recentemente publicada sobre as linguas-filhas (FERRAZ,
1979; ARAUJO; HAGEMEIJER, 2013, para o santome; MAURER, 2009;
AGOSTINHO, 2015, para o lung’le; MAURER, 1995, para o angolar; e
BARRENA, 1957; SEGORBE, 2007, para o fa d’Amb0), de alguns estudos
publicados no século XIX - que apresentavam certa limitacao descritiva
e divergéncias nas notacoes (cf. Bandeira (2017, p. 28), para a relacdo
dos itens consultados) — e especialmente da coleta de dados in loco.

Ao final da reconstrucao do PGG, Bandeira (2017) apresenta
sistema consonantal, vocalico e silabico dessa protolingua:

Quadro 1 - Fonemas consonantais do PGG
Labial Labio- Alveolar Palatal Velar Labio-

Dental Velar
Oclusivo *p *b *t *d *k *g *gb
Fricativo *f Ry kg ¥z
Nasal *m *n *n
Lateral *]
Vibrante *r
Aproximante *w ]

Fonte: Bandeira (2017, adaptado).

Quadro 2 - Vogais do PGG

Anterior Central Posterior
Alta *i *u
Média-alta *e *0
Média- *g *9
baixa
Baixa *a

Fonte: Bandeira (2017, p. 304).

De acordo com a autora, o PGG possui sete tipos de estrutura
silabica: *V, *VC, *C, *CV, *CVC, *CCV e *CCVC. A posicdo de nucleo
silabico pode ser preenchida por uma vogal simples (i, e, €, a, 9, 0, u) ou
por uma consoante nasal (*N). Na silaba em que a nasal ocupar o nucleo
ndo sdo aceitos elementos no onset e/ou na coda. Quanto a posicdo de
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onset, tanto em inicio quanto meio de palavra, ela pode ser ocupada
pelas consoantes *b, *p, *t, *d, *k, *g, *m, *n, *n, *1, *f, *v, *s, *z,
*r, *w e *j. Além disso, sdo admitidos onsets complexos cujo segundo
elemento seja uma consoante aproximante (*w ou *j) ou a consoante
lateral *1 se o primeiro elemento foi *b, *p, *t, *d, *k, *g, *m, *n, *f
ou *v. Ja na posicdo de coda, sdo aceitos as consoantes *N e *S, e as
consoantes aproximantes *w e *j, assim como as liquidas *r e *1. Dessa
forma, itens como *NgapaN ‘galinha’ sdo formados por trés silabas:

N. CV. CVN
RN
N ga paN

A autora também apresenta processos fonologicos que teriam
acarretado alteracoes dos protofonemas na formacao do sistema
fonoldgico das linguas-filhas.

Aglutinagdo de artigo e PGG

Nas linguas crioulas autéctones do Golfo da Guiné, o processo
de aglutinacdo* de vogal em inicio de palavra acontece no contexto em
que artigos definidos de étimo portugués teriam sido interpretados
pela nova comunidade de falantes como parte da raiz do item lexical
que o seguia, resultando numa nova palavra prosddica, ja em PGG,
composto por uma forma equivalente de uma palavra prosoddica de
étimo portugués com seu proclitico adjungido (além da aplicacdo de
outras regras fonotaticas e fonologicas do novo sistema linguistico que
ali se formava).

- Exemplos de aglutinacao de artigo
(1) O pé (portugués) > *ope ‘pé’
(2) O pé (portugueés) > *opo ‘po, poeira’

Entretanto, Bandeira (2017) verificou que na formacao do PGG
esse foi um processo marginal, visto que apenas sete protoformas foram
reconstruidas com o artigo definido adjungido ao nome: *are ‘rei’, *omali

4 Fazemos uso do termo aglutinagdo por este ser utilizado por outros autores de estudos sobre
as linguas do Golfo da Guiné para tratarem do mesmo processo abordado neste artigo. Portanto,
neste artigo, o termo aglutinagdo ndo corresponde ao processo fonoldgico em que duas vogais
sdo fundidas (crase).
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‘mar’, *ope ‘pé’, *opo ‘pd’, *orjo ‘rio’, *ose ‘céu’ e *ozoAo ‘joelho’ (cf.
BANDEIRA, 2017, p. 354). Ademais, Bandeira (2017) argumenta que s
ocorreu nos casos em que poderia haver alguma motivagdo para a criagao
de uma palavra dissilabica ou trissilabica, sendo assim engatilhado por
questdes prosoddicas ou mesmo restricdes silabicas.

A partir desse argumento, levantamos a hipotese de que fatores
como eurritmia (em numero de silabas) associado ao peso silabico e
formacdo de uma palavra prosddica minima (VIGARIO, 2003) poderiam
participar do processo de formacdo do léxico do PGG.

Schang (2000) discute o processo de aglutinacdao de vogal
inicial nos crioulos do Golfo da Guiné adotando a proposta de que tal
processo se daria devido a influéncia das classes nominais das linguas
bantas. Embora o autor considere que a influéncia das classes nominais
bantas nao podem ser responsaveis pela aglutinacdo das vogais iniciais
[i-] e [u-], pois a sobreposicdo semantica com a respectiva classe
nominal ndo pode ser recuperada, ele assume que o 1éxico do portugués
que tenha participado da constituicao do lung’le tenha relexificado
massivamente o léxico do quimbundo, sendo tal vocabulario de étimo
portugués incorporado em uma classe de substantivo (a de empréstimos)
e passado a apresentar como prefixo o artigo definido do quimbundo,
[0-]. Ademais, Schang (2000) sugere que a proximidade entre o artigo
definido em portugués e em quimbundo pode ter resultado no padrdo
observado em lung’le (em que a aglutinacao da vogal [u-] apareceria em
muitos itens lexicais), tais como em: uratu ‘rato’, uremu ‘remo’, uventu
‘vento’, ufew ‘ferro’, uman ‘mao’, upa ‘pau’ e ubwé ‘boi’ . Entretanto,
esperar-se-ia que a funcdo semantica do artigo aglutinado ao item
lexical o acompanhasse, o que nao ocorre.

Além disso, os dados linguisticos mostram que o lung’le
apresenta muito mais tracos de linguas do delta do Niger, seu substrato
principal, do que de linguas bantas, além das evidéncias histéricas de
que populacdes falantes de linguas bantas s6 tenham chegado a ilha num
periodo posterior a formacao do crioulo. Hagemeijer (2009b) argumenta
ainda que o quimbundo teve uma participacdao como lingua de adstrato e
em um estagio em que os crioulos ja comecavam a se cristalizar.

Hagemeijer (2009b), ao se deparar com o processo de aglutinacao
de vogal em santome, lung’le, angolar e fa d’Amb0, assume que este
teria ocorrido ainda no PGG e busca verificar o que o teria motivado.
Embora o autor assuma o santome como a continuacao direta do PGG ao
analisar dados das quatro linguas filhas, defende em sua andlise que, no
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periodo de formacdo do PGG, teria havido um maior acesso a lingua-alvo
(o portugués), visto que em Sao Tomé havia uma sociedade de habitacdo,
e, portanto, o processo de aglutinac¢do de vogal inicial seria o resultado do
decalque fonético do artigo com o item lexical, na tentativa de aquisicdo
do portugués, motivado pela restricdo das linguas edoides de que os
substantivos devem ser iniciados por vogais.

Ladhams (2007), por sua vez, analisando o0 mesmo processo
fonoldgico nas quatro linguas do Golfo da Guiné, faz um levantamento
histérico dos locais e da época em que os portugueses capturaram 0s
escravos na costa do continente africano e os levaram para Sao Tomé,
Principe e Ano Bom, buscando entender se o substrato teria influenciado
na ocorréncia do processo e quais linguas fariam parte dele. Em seu
levantamento de dados, o autor encontrou 15 itens em santome em que o
artigo aparece aglutinado, 14 em fa d’Ambd, 3 em angolar e 88 em lung’Te.

Segundo o autor, no inicio do povoamento de S3ao Tomé
e, portanto, momento da formacao do PGG, ainda na sociedade de
habitacao, as populac¢Oes africanas eram procedentes das regioes dos
rios Real e Forcados, mas em especial do Reino do Benin, cuja populagao
correspondia ao grupo etnolinguistico edo: o porto de Hugato, que dava
acesso a ele, foi uma feitoria portuguesa de 1487 a 1507. No século
XVI, o reino do Benin também governava a area ocupada pelos itsekiri.
Segundo Ladhams (2007, p. 6), populacdes dessa etnia, cuja lingua é
intimamente relacionada ao ioruba, eram vendidas como escravos pelo
grupo etnolinguistico edo. O trafico de escravos também era intenso no
rio Congo (porto de Mpinda), local que tem sido destacado como a maior
fonte de escravos para as ilhas do Golfo da Guiné na década de 1530.
Contudo, ndo ha mencdo de que tais escravos tivessem permanecido
nas ilhas por muito tempo.

Segundo Ladhams (2007, p. 7), o input de linguas bantas sé
teve inicio com a sociedade de plantacdo, em que o PGG ja teria se
formado e sido levado para a ilha do Principe e de Ano Bom (BANDEIRA,
2017). O alto numero de itens lexicais que apresentam aglutinacao de
vogal inicial em lung’le seria decorrente do contrato exclusivo entre o
reino do Benin e a ilha do Principe: pelo periodo de 1514-1518, escravos
eram levados da regido do rio Forcados e de Hugatd (drea governada
pelo reino do Benin) diretamente para a ilha do Principe. Dessa forma,
o lung’le, e nao o PGG, teria recebido um intenso input edo, o que
justificaria a maior quantidade de itens que apresentam aglutinacao de
vogal inicial.
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Nossa analise, portanto, volta-se para a protolingua que teria
dado origem as quatro linguas crioulas do Golfo da Guiné e busca verificar
se 0 processo de aglutinagdo de vogal inicial, embora nao pareca ter sido
tdo robusto no PGG quanto no lung’le, teria uma motivacao prosddica,
como fatores de eurritmia, associada ao peso silabico, na formacao de
uma palavra prosodica minima.

Ademais, analisamos se o 1éxico de origem portuguesa, ao ser
interpretado pelas regras fonotaticas e prosddicas do PGG em formacao,
passaria a um maior numero de silabas, através de epéntese vocalica
na dissolucdo de onsets complexos e ressilabificacao de codas, ou a um
menor numero de silabas, através do apagamento de segmentos ou
silabas inteiras, trazendo pistas sobre uma motivacao ritmica inerente
ao novo sistema linguistico (o PGG).

Corpus e metodologia

Para nossa analise, utilizamos os 536 itens reconstruidos
por Bandeira (2017) para o protocrioulo do Golfo da Guiné. No estudo
desenvolvido pela autora, os itens reconstruidos aparecem organizados
por campo semantico assim como numerados ao longo do texto. Nosso
corpus, portanto, é formado por essas 536 protoformas, em que sdao
encontrados nomes, adjetivos, verbos, preposicoes, etc., em vinte e
sete campos semanticos: alimentos e bebidas em geral; anatomia animal
e termos relacionados; anatomia humana e termos relacionados; animais e
termos relacionados; conceitos abstratos; cores; crustdceos, peixes e termos
relacionados; doencas e termos relacionados; evento; insetos; humanos;
lugares e construcoes em geral; metais; natureza; oficios; parentesco e termos
relacionados; pronomes e outros elementos gramaticais; qualificadores;
quantitativos; tempo; espiritualidade; fauna e relacionados; localizagdo;,
utensilios e artefatos; vestudrio; topbnimos e nomes sem classificacdo (cf.
BANDEIRA, 2017).

Nossa metodologia consistiu em, inicialmente, separar as 536
protoformas em palavras simples e compostas. Em seguida, agrupamos
as palavras simples de acordo com o numero de silabas, seguindo a
descricdo do molde silabico proposto por Bandeira (2017) para o PGG,
assim como das restricGes fonotaticas postuladas, conforme descrito
na secao anterior. Apds esse procedimento, verificamos qual caminho
teria sido mais produtivo na formacao dos itens lexicais desse novo
sistema linguistico: (i) itens com um maior ndmero de silabas, através
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de aglutinacdo de vogal em inicio de palavra, epéntese vocalica na
dissolucao de onsets complexos e ressilabificacao de codas, ou (ii)
itens como um menor numero de silabas, através do apagamento de
segmentos ou mesmo de silabas inteiras.

Andlise de dados

Para nossa anadlise, levamos em consideracdo o conceito de
eurritmia proposto por Ghini (1993), adaptado para palavras prosddicas,
assim como a definicdo de palavra prosddica minima proposta por
Vigario (2003), visando compreender se esses fatores prosodicos
estariam envolvidos no comprimento (em numero de silabas) dos itens
lexicais do PGG que entao se formava.

Ghini (1993, p. 56) apresenta um estudo para o italiano em
que argumenta que questOes de eurritmia estariam envolvidas no
fraseamento das sentencas em sintagmas fonologicos. Resumidamente,
oautor assume que haveria um principio de uniformidade e comprimento
médio que regeria a formacdo do sintagma fonoldgico, sendo este, numa
velocidade média de elocucdo, formado por duas palavras prosodicas.
Se aplicassemos o principio de eurritmia para constituintes abaixo do
sintagma fonologico, poderiamos assumir que uma palavra prosddica
meédia seria idealmente formada por duas silabas, ou seja, um pé métrico.

Vigario (2003, p. 263), por sua vez, ao definir as condicdes de
boa-formacdo de uma palavra prosédica (para o portugués europeu),
assume que uma palavra prosddica minima possui apenas um Unico
acento primario (lexical), sendo considerada como uma palavra
prosddica minima aquela que domina o nivel prosddico imediatamente
inferior (ou seja, o pé métrico).

Embora esses estudos nao tratem do PGG, podemos verificar
se 0 que esta postulado por esses autores para suas respectivas linguas
poderia se aplicar ao protocrioulo, tratando-se, portanto, de assuncoes
sobre aspectos prosédicos das linguas naturais.

Dessa forma, conforme ja apontado, as 536 protoformas do PGG
foram agrupadas nas seguintes categorias: monossilabos, dissilabos,
trissilabos, polissilabos e palavras compostas (formadas por duas
palavras prosddicas). Os resultados quantitativos desse agrupamento
podem ser vistos na Tabela 1:
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Tabela 1 - Distribuicdo de protoformas do PGG por nimero

de silabas
Numero de silabas (o) Protoformas
Monossilabos (10) 20 (3,73%)
Dissilabos (20) 361 (67,35%)
Trissilabos (30) 125 (23,32%)
Polissilabos (40) 13 (2,43%)
Palavras compostas 17 (3,17%)

TOTAL 536 (100%)
Fonte: Elaborada pelas autoras.

Visando estudar como seria a constituicao de uma palavra
prosddica minima em PGG, ndo nos deteremos na analise das palavras
compostas, visto que estas sao formadas por duas palavras prosédicas.
Focaremos, portanto, nossa analise nas palavras simples, que
corresponderiam as palavras prosddicas do PGG.

Numa analise quantitativa global, verificamos que a maioria
das protoformas do PGG sdo constituidas por duas silabas (67,35%), o
que nos leva a pensar que esse talvez seja um comprimento privilegiado
na formacao de itens lexicais do PGG. Em (3) apresentamos exemplos
de palavras de étimo portugués que passaram a um maior numero
de silabas (3.a, 3.b) e a um menor numero de silabas (3.c, 3.d) ao
incorporarem ao léxico do PGG:

(3)

(a) p6> *opo

(b) favor > *favolo
(c) velho> *ve

(d) caroco> *klosu

No conjunto de exemplos (3), embora o exemplo em (3.a)
ilustre o processo de aglutinacdo de vogal em inicio de palavra - o étimo
portugués, entdo monossilabo, é interpretado pela gramatica do PGG
como uma palavra constituida por duas silabas - podemos ver que o
input de dissilabos nem sempre resultou em palavras formadas por duas
silabas em PGG: os exemplos (3.b) e (3.c), embora dissilabos no étimo
portugués, ao serem interpretados pela gramatica do PGG passaram a
ser constituidos por trés e uma silaba, respectivamente. O exemplo em
(3.d), por sua vez, ilustra os itens lexicais constituidos por trés silabas
que, ao serem interpretados pelas regras fonoldgicas do PGG, passaram
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a ser constituidos por duas silabas (ndo estando claro se a condicdo
eurritmica teria interferéncia nesse desdobramento).

Entretanto, assim como verificado por Bandeira (2017, p. 354),
ndo foram muitas as palavras de étimo portugués que passaram por
processos fonoldgicos, como a aglutinacao de vogal, para adequarem-
se a essa constituicdo lexical (dissilabos). Ao nos debrucarmos sobre
as protoformas dissilabicas (361 itens) verificamos que 233 delas
(64,54%) ja eram constituidas por duas silabas em seu étimo portugués.
Dessa forma, o alto indice de protoformas dissilabas pode estar mais
relacionado a constituicdo do input portugués que tenha participado na
formacdo do PGG do que a regras fonotaticas dessa protolingua.

Com relacdo aos trissilabos, que correspondem a 23,32% das
protoformas reconstruidas (125 itens), verificou-se que 92 deles (73,6%)
também apresentavam essa constituicdo em seu étimo portugués
(excluimos da anadlise as protoformas que provavelmente possuem
como étimo as linguas africanas que participaram da formagao do PGG,
como as linguas edoides), corroborando o que foi assumido para o alto
indice de protoformas formadas por duas silabas.

Em nosso corpus de 536 protoformas, ao analisarmos a
constituicdao dos itens ainda de étimo portugués, verificamos que 22
deles eram constituidos por uma Unica silaba. Entretanto, na formacao
do PGG, apenas 9 mantiveram-se monossilabos. Os outros 13 itens
(monossilabos no étimo portugués), ao serem interpretados pelo novo
sistema linguistico que surgia, passaram a ser constituidos por duas
silabas, caminhando em direcdao a hipotese de que o PGG possuiria
regras que beneficiaram a criacdo de palavras dissilabas. O conjunto de
exemplos em (4) ilustra itens lexicais monossilabos no étimo portugués
que em PGG sdo constituidos por uma ou duas silabas:

(4)

(a) pao> *poN
(b) ver> *be
(c) mel> *mele
(d) flor> *floli

Em (4), (4.a) e (4.b) representam os itens lexicais monossilabos
em seu étimo portugués que permaneceram sendo constituidos por uma
Unica silaba em PGG. O exemplo (4.a), entretanto, pode ter entrado no
PGG tal como era realizado no étimo portugués na época: de acordo com
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Teyssier (2014 [1980], p. 55-56) as palavras do portugués no século X1V
que possuiam primitivamente a terminacdo ‘-an’ e ‘-on’ convergiram
para a terminacdao ‘-ao’ por volta de 1500, sendo essa uma mudanca
advinda do sul e centro de Portugal e que atingiu sé uma parte do norte
do pais. Por ser uma mudanca em transicao na época da formacao do
PGG, assim como nao se pode afirmar que a origem dos falantes de
portugués que ofereceram o input da lingua eram oriundos do centro-
sul de Portugal, é muito provavel que palavras como ‘pdao’ tenham
participado do input sendo realizadas com a terminacdao ‘-on’. Dessa
forma, *poN ndo teria sofrido mudancas fonotaticas ao ser inserido no
léxico do PGG. O exemplo em (4.b), por sua vez, embora mantenha a
constituicdo monossilabica, mostra o apagamento do rético em posicdo
de coda. Por se tratar de um verbo, outras regras podem ter participado
na sua interpretacao pela gramatica do PGG. Ja em (4.c) e (4.d) vemos
exemplos de itens que, ao serem interpretados pelas regras fonoldgicas
e fonotaticas do PGG, entraram na lingua como itens constituidos por
duas silabas. Ambos parecem refletir uma restricao a coda, que seria
desfeita através de paragoge e ressilabificacdo, embora Bandeira (2017)
afirme que nessa posicdo sao aceitas as consoantes liquidas *r e *1.
Separamos entao as protoformas em dois grupos, (i) verbos e
(ii) ndo verbos (substantivos, adjetivos, pronomes, numerais, etc.), para
verificar se a classe gramatical poderia estar relacionada ao caminho
adotado pelo PGG para a constituicdo de seus itens lexicais quanto ao
comprimento em numero de silabas e possiveis restricées eurritmicas.

(i) Verbos

Levando em consideracdo o0s 27 campos semanticos
estabelecidos por Bandeira (2017), consideraremos como ‘verbos’ os
itens lexicais agrupados sob a etiqueta ‘Evento’ (cf. BANDEIRA, 2017, p.
377-387). De imediato, chama-nos a atencao que das 126 protoformas
verbais apenas uma inicia-se com vogal: *obliga ‘obrigar’. Dessa forma,
0 processo de aglutinagdo de vogal inicial parece ndo ter sido produtivo
nos verbos do PGG. Pelo contrario, com excecdo daquele mencionado
acima, todos os verbos cujos inputs no étimo portugués eram iniciados
por vogal sofreram apagamento da silaba inicial, de segmento vocalico
(permanecendo na silaba apenas a consoante nasal) ou metatese (em
menor escala) ao serem interpretados pela gramatica do PGG:
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(5)

(a) ‘amarrar’ > *mara

(b) ‘abandonar’ > * baNdona
(c) ‘esfregar’ > *flega

(d) ‘encontrar’ > *koNtla
(e) ‘engomar’ > *Ngoma

(f) ‘escrever’ > *sikleve

Conforme demonstram os exemplos em (5), 0s verbos iniciados
por vogal no étimo portugués, ao serem interpretados pela gramatica do
PGG, parecem ter seguido trés caminhos: apagamento total da silaba,
fosse ela constituida unicamente por vogal (5.a e 5.b), ou tendo sua
coda preenchida por uma consoante fricativa (5.c) ou consoante nasal
silabica (5.d); apagamento apenas da vogal (5.e) em alguns casos em
que a posicao de coda estivesse preenchida pela consoante nasal, visto
que esta pode constituir uma silaba independente; e metatese (5.f), se
a posicdo de coda estivesse preenchida, passando de uma silaba VC para
a estrutura CV.

Das 126 protoformas verbais, 31 eram iniciadas por vogal no
étimo portugués. Dessas, 16 seguiram o padrao exemplificado em (5.a)
e (5.b), em seis itens verbais encontrou-se o padrao exposto em (5.c),
quatro se comportaram como o exemplo em (5.d), duas protoformas
verbais correspondem aos que foi demonstrado em (5.e) e duas como
ilustra o exemplo em (5.f). O tipo de segmento ocupando a posi¢ao
de coda no étimo portugués desencadeou resolucdes diferentes em
PGG: como essa protolingua aceita que a consoante nasal forme uma
silaba independente, silabas VC cuja posicdao de coda fosse ocupada
pela consoante nasal tiveram ora apenas a vogal apagada (como em
5.e) ora toda a silaba inicial sendo apagada (como ilustra 5.d); caso
a posicao de coda fosse preenchida por outra consoante, observou-se
que, na maioria dos casos, a silaba por inteiro sofreu apagamento (5.c).
Em menor proporc¢ao, entretanto, silabas VC sofreram metatese (5.f),
embora esse parecer ter sido um processo marginal.

Dessa forma, a constituicao das protoformas verbais, em
relacdo ao numero de silabas, ndo foi privilegiada pelo processo de
aglutinacdo de vogal inicial. Entretanto, o apagamento silabico parece
ter tido uma participacao expressiva. Na Tabela 2 é apresentada a
distribuicdo das protoformas verbais por numero de silabas:
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Tabela 2 - Distribuicao de protoformas verbais do PGG
por nimero de silabas

Numero de silabas (o) Verbos
Monossilabos (10) 5 (3,97%)
Dissilabos (20) 106 (84,13%)
Trissilabos (30) 12 (9,52%)
Polissilabos (40) 1 (0,79%)
Palavras compostas 2 (1,59%)
TOTAL 126 (100%)

Fonte: Elaborada pelas autoras.

De acordo com os dados apresentados na Tabela 2, 84,13%
das protoformas verbais do PGG apresentam constituicdo dissilabica.
Dessas 106 protoformas verbais constituidas por duas silabas, 65
(61,32%) ja apresentavam essa constituicdo no étimo portugués. No que
diz respeito as outras 41 protoformas verbais dissilabicas, verificamos
que 23 eram trissilabos iniciados em vogal que sofreram apagamento,
9 eram trissilabos ndo iniciados por vogal no input portugués, mas
que sofreram apagamento dentro da palavra (como *dlete ‘derreter’ e
*simja ‘plantar/ semear’) e apenas um era monossilabo (*kele ‘crer’).
Além disso, em 9 protoformas verbais ndo é possivel ter certeza qual
seria o étimo.

Em segundo lugar, aparecem as protoformas verbais
constituidas por trés silabas, com 9,52%. Protoformas verbais
constituidas por uma e quatro silabas sao marginais (3,97% e 0,79%,
respectivamente).

Podemos conjecturar, portanto, uma preferéncia por verbos
constituidos por duas silabas. Contudo, a maior restricio para a
constituicao dos verbos parece ser que estes nao deveriam ser iniciados
por vogais e privilegiando a estrutura CV (apenas 13 protoformas verbais
apresentam onsets complexos na silaba inicial).

(ii) Nao verbos

Quanto as protoformas consideradas para a andlise da
categoria ndo verbal, utilizamos aquelas sob as etiquetas semanticas
‘Alimentos e bebidas em geral’, ‘Anatomia animal e termos relacionados’,
‘Anatomia humana e termos relacionados’, ‘Animais e termos relacionados’,
‘Conceitos abstratos’, ‘Cores’, ‘Crustdceos, peixes e termos relacionados’,
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‘Doencas e termos relacionados’, ‘Insetos’, ‘Humanos’, ‘Lugares e construcoes
em geral’, ‘Metais’, ‘Natureza’, ‘Oficios’, ‘Parentesco e termos relacionados’,
‘Qualificadores’, ‘Quantitativos’, ‘Tempo’, ‘Espiritualidade’, ‘Fauna e
relacionados’, ‘Localizagdo’, ‘Utensilios e artefatos’, ‘Vestudrio’, ‘“Topdonimos’,
e ‘nomes sem classificacdo’ (Cf. BANDEIRA, 2017), que totalizam 395 itens.
Descartamos os itens anotados por Bandeira (2017) como ‘Evento’,
tratados no topico anterior.

Segundo Hagemeijer (2009b), a aglutinacdao de vogal inicial
teria afetado itens entdo monossilabicos em sua etimologia e também se
espalhado para itens constituidos por duas silabas no étimo portugueés.
O autor postula que a ocorréncia do processo se daria como resultado
de um reflexo etimolégico dos artigos definidos (em portugués), que
teriam se tornado semanticamente apagados e generalizados para algo
além da marcacdao de género e numero (funcdo semantica dos artigos
na lingua portuguesa). A partir disso, segundo o autor, o tipo de vogal
aglutinada seria resultado do género do étimo portugués e de um
sistema de harmonia ATR com a raiz do item lexical.

Entretanto, verificando a constituicdo fonotatica das
protoformas nominais, verificamos que, dos 395 itens analisados,
apenas 45 (11,39%) apresentam vogal inicial. Desses, 38 possuem a
silaba inicial constituida apenas pela vogal, trés apresentam a posicdo
de coda preenchida pela consoante nasal, trés pela consoante lateral *1
e apenas um item apresenta como silaba inicial uma vogal seguida da
consoante fricativa *s. Assim, ndo parece existir uma obrigatoriedade
de que as protoformas nominais apresentem uma vogal em inicio
de palavra, o que refuta a assung¢dao de Hagemeijer (2009b) de que o
processo de aglutinacao seria decorrente de influéncia das linguas
edoides, em que todas as palavras nominais devem ser iniciadas por
vogais, embora também ndo pareca haver uma restricao que impeca que
tais itens apresentem uma vogal inicial.

Quanto a produtividade do processo de aglutinacao de vogal
inicial, dos 45 itens nominais iniciados por vogal no PGG, verificou-
se que apenas 7 (15,56%) parecem ser o resultado desse processo, em
que a gramatica do PGG teria interpretado o proclitico como parte da
palavra prosddica do étimo portugués. Do restante dos itens nominas
do PGG que se iniciam por vogal, 31 (68,89%) mantiveram a vogal ja
existente no étimo portugués, 6 (13,33%) sdao de procedéncia edoide e
mantiveram a vogal inicial presente no étimo (*akere ‘sapo’ > akere,
*ize ‘camarao’ > ize, *idu ‘piolho’ > idu, *obo ‘floresta’ > ogbo, *igligu
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‘fumaca’ > igogo, *utu ‘mofo’ > utun ‘cogumelo’ segundo Ladhams
(2007)) e 1 item (2,22%) apresenta étimo desconhecido até o momento,
ndo sendo possivel estabelecer se houve a realizacdo do processo. No
conjunto de exemplos em (6), (6.a), (6.b), (6.c) e (6.d) ilustram o
processo de aglutinacdo de vogal inicial em PGG, enquanto os exemplos
em (6.e), (6.f), (6.g), (6.h) demonstram a manutencao da vogal inicial
do étimo portugués e os em (6.i) e (6.j) a manutencao da vogal inicial
de procedéncia edoide:

(6)

(a) ‘p€’ ou ‘perna’ > *ope
(b) joelho’ > *0zoAo

(c) ‘mar’ > *omali

(d) ‘P&’ > *opo

(e) ‘0ss0’ > *oso

(f) ‘hoje’ > *oze

(g) ‘anteontem’ > *aNtoNte

(h) ‘altar’ > *altali
(i) Ize ‘camarao’ > *ize
(j) Idu ‘piolho’ > *idu

Dessa forma, assim como nas protoformas verbais, o processo
de aglutinacdo de vogal inicial ndo parece ter sido produtivo entre as
protoformas nao verbais.

Uma hipdtese de que a aglutinacdo de vogal pudesse ser
motivada por uma tendéncia do PGG a evitar elementos cliticos ndo
parece ser muito forte, pois se esse fosse 0 caso se esperaria uma maior
produtividade no processo. Ademais, é possivel encontrar cliticos como
categoria pronominal e preposi¢do: na reconstru¢ao gramatical do
PGG, reconstruiu-se, por exemplo, a primeira pessoa do singular *n
na posicao de sujeito e *m na posicao de possessivo, assim como a
preposicao *ku (BANDEIRA & ARAUJO, em preparacdo).

Visando observar se algum tipo de comprimento (em
numero de silabas) estaria sendo privilegiado pela gramatica do PGG,
apresentamos na Tabela 3 a distribuicao das protoformas nao verbais do
PGG de acordo com sua constituicdo em numero de silabas:
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Tabela 3 - Distribuicao de protoformas nao verbais do
PGG por numero de silabas

Numero de silabas (o) Nado verbos
Monossilabos (10) 12 (3,04%)

Dissilabos (20) 243 (61,52%)
Trissilabos (30) 113 (28,61%)
Polissilabos (40) 12 (3,04%)
Palavras compostas 15 (3,80%)
TOTAL 395 (100%)

Fonte: Elaborada pelas autoras.

Como mostram os resultados na Tabela 3, 61,52% das
protoformas nominais sdo constituidas por duas silabas. Em segundo
lugar, aparecem aquelas formadas por trés silabas, que somam 28,61%
dos itens nominais do PGG. Novamente, itens constituidos por uma e
quatro silabas ndo sdo expressivos, correspondendo a 3,04% cada.

Ao analisarmos os 243 itens nominais dissilabos do PGG,
verificamos que 170 (69,96%) deles ja apresentavam essa constituicao
no étimo portugués, de modo que, mesmo sendo interpretados pela
fonologia do PGG, ndao houve mudanca quanto a sua constituicdo em
numero de silabas. Assim, ndo parece haver uma restricao que motive o
comprimento das palavras prosddicas em numero de silabas.

Ainda sobre as protoformas nominais constituidas por duas
silabas, verificamos que 40 (16,46%) eram constituidas por trés silabas
no étimo portugués, sofrendo apagamento e ressilabificacao ao serem
interpretadas pelo PGG, integrando o léxico dessa protolingua como
itens constituidos por duas silabas. E o caso de *bana ‘banana’ e *klosu
‘caroco’, por exemplo.

Embora apenas 3,04% das protoformas nao verbais do PGG
sejam constituidas por uma unica silaba, dois fatos chamam-nos a
atencdo: (i) parte desses itens serem monossilabos no étimo portugués,
de modo que o processo de aglutinagdao de vogal inicial parece nao
ter sido engatilhado por qualquer monossilabo, e (ii) parte dos itens
monossilabicos em PGG apresentarem ditongos crescentes. Em (7),
apresentamos as protoformas nao verbais constituidas por uma silaba
que ilustram esses casos:
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(7)

(a) ‘pao’ > *poN
(b) ‘mao’ > *moN
(c) ‘rua’ > *lwa
(d) ‘dia’ > *dja
(e) ‘folha’ > *fja

Os itens (7.a) e (7.b) apresentam constituicdo monossilabica
tanto em PGG quanto no étimo portugués. Conforme discutido
anteriormente, o input portugués na época da formacdo do PGG pode
ter sido idéntico a forma assumida pelo item nessa protolingua, por
ndo violar a fonologia da gramatica que ali se formava. Nota-se que tais
itens sao constituidos por uma silaba pesada, visto que a posicdo de coda
esta preenchida, o que pode ter bloqueado o processo de aglutinacao de
vogal inicial.

Os itens (7.c) e (7.d), por sua vez, eram realizados como
monossilabos portadores de ditongos, em portugués arcaico: Zucarelli
(2004, p. 35), analisando os encontros vocalicos em cantigas de amor e
de amigo, chega a conclusdo de que os ditongos crescentes em portugués
arcaico correspondiam a hiatos em sua forma subjacente, mas que eram
realizados como uma unica silaba poética, de acordo com a analise da
métrica utilizada pelos trovadores portugueses. Dessa forma, o input
portugués que teve participacdo na formacao do PGG provavelmente
trouxe tais itens lexicais como monossilabos com ditongos crescentes,
caracterizando-os como silabas leves, mas com uma estrutura CCV.

Ja (7.e) parece ser o resultado do enfraquecimento da vogal
‘0’ ao ponto desta sofrer apagamento, que seria seguido da reducao da
consoante palatal ‘A’ e da sua realizacao como aproximante ‘j’.

Ademais, observamos que, das 12 protoformas reconstruidas
para 0 PGG como sendo constituidas por uma unica silaba, oito
assumiram tal constituicdo ao passarem por processos fonoldgicos
e regras fonotdticas do PGG. Ou seja, itens que em seu étimo eram
dissilabos, ao entrarem no PGG passaram a ser monossilabos. Dessa
forma, nao parece ter havido uma regra de eurritmia aplicada, quanto
ao numero de silabas, ao dominio da palavra prosddica na formacao do
1éxico do PGG.
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Consideracoes finais

Nossa analise se baseou numa ideia apresentada por Bandeira
(2017) de que poderia haver no PGG alguma motivacao inerente ao seu
sistema e que fosse engatilhada por aspectos prosddicos da lingua que
motivassem a criacdo de palavras dissilabas ou mesmo trissilabas. A
partir disso, levantamos a hipdtese de que questdes de eurritmia no
dominio da palavra prosddica, respeitando a constituicao de uma palavra
prosddica minima, pudessem ser importantes para a constituicdo dos
itens lexicais do PGG, favorecendo um determinado comprimento.

Entretanto, enquanto autores como Landhams (2007) e
Hagemeijer (2009b) tém observado um numero consideravel de
ocorréncias do fenomeno de aglutinacao de vogal inicial nas linguas
filhas, em especial em lung’le, ap6s analisarmos quantitativamente
os varios tipos de constituicdo (em numero de silabas) das palavras
prosodicas do PGG reconstruidas, assim como do input portugués e
edo que tenha contribuido na formacao do PGG, verificamos que as
hipéteses levantadas ndo se sustentam e que essa aglutinacdo de vogal
inicial, encontrada em poucos itens do PGG, parece ter sido um processo
marginal. A ampla ocorréncia do processo em lung’le, portanto, ocorreu
durante sua especia¢ao, provavelmente gragas a um maior acesso a um
input de linguas edoides, conforme argumenta Landhams (2007, p. 5).

Assim, concluimos que o sistema fonoldgico e proséddico do
PGG possibilitou a constituicao de palavras tanto com mais quanto com
menos silabas do que no étimo portugués que participou de sua formacao,
sem parecer privilegiar um tipo de formacao de palavra levando em conta
apenas seu comprimento em numero de silabas. Observamos, porém,
que parece haver uma restricao que evite que verbos sejam iniciados
por vogais, o que de alguma forma parece dialogar com a restri¢ao
encontrada nas linguas edoides (que participaram da formacao do PGG),
de que palavras nominais sejam iniciadas por segmentos vocalicos.

Em analises futuras, pretendemos expandir o estudo para as
linguas-filhas, em especial o lung’Te, buscando verificar em que medida
critérios prosédicos podem ter participado do processo de aglutinacdo
de vogal em inicio de palavra, tendo em vista que essa seria a lingua
do Golfo da Guiné em que de fato o processo seria produtivo, de acordo
com a literatura.
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